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Minna SexHora

AO me permite a modéstia acreditar que V.

EX.* me pede conselhos senflo porque a fda-

de presupde o saber, filho da experiencia—

engano em que facilmenie caem os incautos;

no emtanto, como V. Ex.* poderia dar ao

meu silencio a desagradavel classificaciio
de vaidade, que petrifica e torna inacessiveis os
egocentricos, eis-me prestes a responder, nio a todas
as pregunfas de V. Ex.® mas 4s duas ou tres primei-
ras, se para isso chegar o espaco que aqui me conce-
dem, magnanimamente,

Tenta V. Ex.* a poesia e deseja conhecer os smode-
los a seguirs, Nemhum, minha senhora; siga V. Ex.*
a sua priopria inspiragfio, escreva sinceramente, erra-
damente, pessimamente até, mas sem «modéloss, por-
que o que deve reflectir-se na obra de arte é a alma do
artista e ndo as alheias; e, guanto 4 correcciio, ela
vird com o tempo e espontaneamente, Sem a preocupi-
clio torturante de moldes, que *podem produzir alel-
joes, como o calgado das chinesas lhes desforma o0s
pés. Ler, sim; nio deixar de lér—visto que tem a feli-
cidade de ser mulher—as bdas poetisas de hoje, Branca
de Gonta Colaco, Fernanda de Castro, Virginia Vitori-
no, Oliva Guerra..—e mais, ler tudo, principalmente
0s classicos porgque néles aprendera que a lingua
portuguesa possui {ermos para todas as idéas, pala-
vras para todos os pensamentos, sendo apenas neces-
gario combina-las com arte, e ndo com artificio, para
que nce afaguem os sentidos, para que tenham sono-
ridade, cOr, perfume, travo e tactilidde,

Ortografia a adoplar? A oficial, minha senhora:
primeiro, porque & oficial; depois, porque se decreton
sObre bases apresentadas por pessoas de inconfestavel
autoridade filologica, de nome feito em Portugal e
féra de Portugal, em escritos de solida erudiciio, Elas
defenderam, porque finham competencia para o fa-
zer, e =6 elas a tinham, a simplificaciio ortografica,
existente ha muito noutros paises latinos, facilitaram
0 ensino, desembaracaram de inutilidades muitos vo-
cdbulos, deturpdram ¢ menos possivel a fislonomia
(dantes phystognomianl) wradicional das palavras, ape-
zar de desterrarem o i grego‘pum a Grécia, com a
qual nunca tivemos relacdes, reduziram ao minimo as
consultas ao diciondrio, folheado a cada momentio,
quando se usava a ortografia de pretendido rigor eti-
moldgico (veza as palavras de origem drabe, minha
senhora.,.) ¢ assim conseguiram impdr a reforma aos
escritores que nfio sejam conservadores, ou sentimen-
tais e sinceros, por consequencia respeitaveis, ou gue
nio a considerem infantilmente como medida republi-
cana, repelindo-a pelo mesmo motivo porgue s6 passa-
ram a tirar o chapéu em frente das egrejas depois da
lei da Separaciio, para arrelisrem , Republica que fic
abaladissima.

Ah! um aviso... Acima, aconselho V., Ex.* a ler tudo,
mas uma excepcdo devo consignar por lealdade: leia
tudo, menos as cronicas do de V, Ex.®

admirador e respeitoso servo

Acacio pe PAIVA

"I EM sido acolhida com enorme entusiasmo pelos

nossos leitores da provincia a nossa seccdo da
lustragao Portuguesa a cargo do distinto escritor F.
de C. Inumeras cartas teem sido recebidas para este
ilustre escritor, que a todos responde com a maior
brevidade e extensdn.

F. de C. continua a pdr 4 disposicio de todos os
leitores da /lusiragao Portfuguesa a sua experiencia
e a sua boa vontade. Poetas humildes, prosadores
ignorados, dramaturgos inexperientes, teem mandado
a F. de C. os seus trabalhos que os estuda com aten-
¢iio, dando depois aos seus autores os seus conse-
1hos e as suas licdes em carta particular. Para maior
estimulo resolveu F, de C. publicar todos os sabados,
nesta mesma seccfio, a poesia que mais lhe agradar
dentre aquelas que recebeu durante a semana, publi-
cando j& este numero umas lindas quadras dum igno-
rado poeta de Peniche.

Todos os mezes, como j4 dissemos, haverd um
concurso, sendo publicada na /lustragdo Portugeza,
numa das suas padinas, a poesia ou a prosa que
mais agradar a F. de C., com o retrato do autor e
desenhos dum dos nossos melhores ilustradores.

Esta sec¢do € especialmente destinada aos senho-
res assinantes e filhos de assinantes. Porem todos
aqueles que desejem as ligdes de F. de C. ndo tém
mais do que fazer uma assinatura de tres mezes.

Eis as quadras de Joaquim de Oliveira Desiderio,
morador em Peniche, que nestes versos simples re-
velia uma fina sensibilidade e uma delicada alma de
artista:

Duas estrelas que além
Caminham p'la noite escura,
Sdo os olhos do meu bem,
Que andam 4 minha procura.

&uando eu morrer nio desejo,
em caixdo, nem mausoleu. ..
Quero a mortalha d'um beijo,

E a cova no peito teu,

Os teus cabelos compridos,
Quando te beijam a face,

Sdo como serpentes negras
Que o teu olhar encantasse.

NUM «ménage» de actores, em sedunda-feira de

Entrudo. Ela de robe-de-chambre e cabeleira
em desordem, gosando preguicosamente as delicias
do leito tepido. Ele ja levantado, preparando-se para
seir, de colete na mdo:

—Que macada!—resmungda ele — dd-me aqui uns
pontos... Falta-me um botdo e a algibeira estd des-
cosida...

—Ora deixa-te disso!—remata ela, virando-se para
o outro lado.—Hoje ha tolerancia de ponto.

POR absoluta falta de espaco somos forgados a reti-
rar a secclio de quiromancia dirigida por miss
Mabel e a secgiéio dos «Livros da Semana».

ENCONTRA-SE jé restabelecido o nosso querido

amido Americo Durdo, um dos poetas de que mais
se pode orgulhar a geracdo nova. Este mosso amido
e colaborador foi agredido por ter criticado nas co-
lunas deste magazine com a maior correcgiio, um li-
vro que ndo nos fora enviado, julgamos para que dis-
séssemos bem déle...



A HORA DRAMATICA

bardo Jacob levantou-se serenamente,
decepou com o dedo a cabeleira empoada
da sua cigarrilha magra—e langou duas
frases solenes e desprendidas como ele:

—Até ja... Saio, por um quarto de ho-
ra... Vou romper uma ligagdo antiga...

Reinaldo Altamira teve o seu sorriso equivoco
de descrenca:

—8S6 um quarto de hora? E' pouco para os tres
actos d'um cumprimento: o acto do ciume, o acto
da violencia, o acto da separacgio...

O baridio Jacob nfio teve uma allerac¢io no seu
aprumo glabro:

—FEu saberei abreviar... E' um quarto de hora,
talvez menos... Depende sé6 d'uma coisa...

—De qué?—quiz saber Arnaldo Patricio interes-
sado...

—Digo-lhes & volta... Até ja...

B saiu, cadenciado, irrepreensivel, na sua on-
dulagiio grave de diplomata metalico.

A partida interrompeu-se. Cada um se instalou

-cada um naufragoun comodamente nos bracos de
uma poltrona acolhedora. E o conde Teodoro, com
0 seu ar abonecado d'Efebo, os seus olhos dum
esmalte cruel, azuladamente cruel, agitou a futi-
lidade duma pergunta:

—Quem ¢é ela?

0Os intimos do barfio Jacob olharam-se, n'uma
ondula¢do de duvida. E, por fim, Reinaldo Alta-
mira esclareceu:
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—Quem é ela? Siio duas, meu amigo. Nio sel qual
d'elas serd a escolhida para a hora dramatica d'esta
noite...

E como todos, n'uma vaga indifevenca curiosd,
quizeram saber pormenores, Reinaldo Altamira
alongou-se a contar a dupla aventura do bardo Ja-
cob:

—A grande inferioridade das mulheres—voces sa-
bem...—¢é acreditar sempre os homens quando eles
brincam e nunca os acreditar quando eles falam a
sério...

—0 bardo Jacob fala alguma vez a sério?—inter-
rompen logo Teodoro..,

—Fala sempre a serio quando ninguem conin
com isso—explicon Reinaldo Altamira—e é esso o
grande forca da sua vida...

E acendeu o seu tabaco ambarizado. Para Rei-
naldo Altamira era indispensavel fumar emguanto
falava. O fumo—era a moldura eterna das suas
palayvras:

—0 barfio Jacob — uma noite de inverno, uma
d'essas noites de luar glacial, em que o ambiente
é um ice-berg fluido, entron n'um elub qualquer ¢
instalou o seu desdem em Ifrente a uma taca de
whisky... Sabem a atracciio do bariie Jacob, quandop
surge assim, isolado e milionario, a um canto no-
tivago. Varios olhares se fixaram n'ele, n'um hi-
pnotismo de ofertas. Uma loira sumptuosa, cleopa-
trina, desfilou em frente, na sua pompa oxige-
nada. Ao barfio Jacob acudiu, subitamente, nem




ele sabe ainda porque, o desejo d’aquela criatura
artificial. Tragou um gesto. Ela sentou-se, ¢ para
all ficaram, a ensaiar frases como quem ensaia 1oi-
lettes para o espirito... O bardio Jacob decidiu
observal-a. E foi descobrindo uma sain vermelha
e inquietante; duas olheiras lilazes como horizon-
tes d'outono e uma epiderme lacten, uma epiderme
onde cada beijo seria um tom forte, um criminoso
trofeu de volupia... Ela posava, inconsciente, ilu-
dida, julgando que ele queria procurar a sua Alma
—explorar o Polo Norte da sua Alma... E, sem que-
rer, cada vez que procurava uma ideia, tinha uma
atitude... A ideia nem sequer era ouvida, mas a
atitude ficava a incendiar os sentidos do bario Ja-
cob, como um fravesti que desnuda... Falava-lhe
em apetites paradoxaes, em simbolismos ineditos,
em anciedades vertiginosas—e, afinal, a verdadei-
ri vertigem era a sua boca que se oferecia como
um abismo de veludo; o verdadeiro simbolo era a
bacanal ruiva dos seus cabelos ennovelados, enno-
velados como corpos d'oiro n'um grande divan mis
terioso; e o verdadeiro apetite era o dos seus
dedos dadaistas, os seus dedos gue eram como
criangas  violadas, como criangas sabias, como
erianc¢as malabaristas de sonhos. .. 0 bardio Ja-
cob decidin  levantar-se e leval-a comsigo co-
ma nma compra—quando surgiu, n'uma ambicio
de suplantar a outra, wma mulher dinmetralmente
oposta, uma mulher que parecia uma prova nega-
tiva da outra, nas maqueltes‘ocultas que a natureza
possue... Era de um moreno inacreditavel, quasi
de um moreno escandaloso. Longe do turbante loiro
ta ountra cabeleira, os seus cabelog eram linhas
desarrumadas e rebeldes, caindo, solins e curtos,
sobre @ sug pele tépida e febril.., As pupilas eram
raras p do¥r_n-aticas como duas perolas negras—eram
duas pupilas de Iuto, mas um luto de Carnaval,
um luto, atraz do qual a bacanal surgia, mais ex-
citante. E os seus bracos eram lentos e envolventes
como serpentinas macias, serpentinas ¢or de car-
ne, serpenfinas pezadas como algemas... 0 bariio
Jacob vacilou, entre ambas, incerto... E, afinal,
resolveu-se por uma soluciio orgulhosa: levou as
duas. .,

Teodoro, ancioso por cortar a historia de Reinal-
do Altamira, ancioso tambem de colocar alguma
frase paradoxal, teve dois conceitos inuteis...

—~0 bardo Jacob fez bem. Um s6 tipo de mulher
—seria, para ele pouco ainda. Levando as duas—
conseguin pelo menos a sensaciio intensa do con-
traste...

—Mas o bardo Jacob, instavel como todos os si-

baritas, nio toleron por muito tempo o idilio du-
plo. Elas comecaram a odiar-se, femininamente
como feras. E ele entio, exausio, preferiu sepa-
ral-as...

A cigarrilha agonizava, n'um esfusear de cinzas
tenues, Reinaldo acendeu outra, maquinal, e a sua
voz cancada voou de novo:

—Principion entio o collage intermitente. Cada
uma era preferida 4 outra, conforme os dias. Para
o tedio ecinzento dos dias morbidos—o barfio Jacob
escolhia a gavrocherie sabia da morena, gque era
um pouco de Montmarire na sua vida serena de
aristocrata, Fustigava-lhe os sentidos com a sua
beleza de caveaw civilizado. As gargalhadas que
ela langava ao ar, n'um castanholar de guizos,
eram para ¢le como campainhas de circo, estridu-
las, a distrair o seu $pleen de sonhador desencan-
tado. A loira, a hieratica, a pompadourcesca, era
para as jornadas da excitacdio, as jornadas em que
se sentia cruel e volutarioso, com um grande ca-
pricho cinico de esfarrapar bonecas, entre os seus
pulsos viris. Ao contrario da outra, esta era uma
submissa, uma apagada, aceitando no écran das
voluptosidades, nféo apenas um papel gritante de
protagonista, mas sim um papel quebradigo de
comparsia. I assim tem vivido o bario Jacob, n'es-
te diptico contraditorio, atravez a pulsacio do se-
sulo vinte...

Reinaldo pardra mas achara infelizes as suas pa-
lavras nltimas... E assim, conseguiu uma conclu-
sfo mais digna d'ele:

—E aqui estd; agora o bardo Jacob, liberta-se,
volla para a arena, rompe com a morena vulcani-
ca e com a loira gelada... Deve ir em procura das
femperaturas médias...

—D’¢éssa maneira, o bardo Jacob terd duas ho-
ras dramaticas em vez duma! Deve ser apavorante!

—Horas dramaticas!—ironizou o conde Teodoro,
n'uma rizada,—As horas dramaticas passaram. Ja
ndo ha hoje horas dramaticas!

Corren, lentamente, o silencio. Subitamentes, as-
somou, detraz dos reposteivos, a ondulacio dum
vulto. O bardo Jacob saiu dos bastidores, entrou’
am scena...

—Entao?—perguntou Reinaldo Altamira—Consu-
madao? -

—Consumado—sintetisou o outro—Quatorze mi-
nutos...

—FE de que dependia afinal?

Seguro do seu efeito, o bario Jacob mostrou o
seu livro de cheques, com duas [6lhas separadas,
duas fortunas decepadas...

—Dependia das joias que apetecessem a cada uma
delas... Foi este o meu argumento, a minha vitoria...

Sorriram-se todos. E a voz de Teodoro teve um
Iflintu de ironia, malévolamente, inteligentemente
elino:

—Eu nio lhes dizia que ja& nio havia horas dra-

maticas?
Joio AMEAL



AS

companhia de opera que esta época veiu a
8. Carlos, trouxe-nos, entre outras pessoas
interessantes— um artista lirico é sempre
interessante, se é homem, para as mulhe-
res, se ¢ mulher, para os homens—trou-
Xe-nos — uma japoneza.

Para nés, ocidentais extremos, uma japonesa ¢
sempre uma figura extranha, bizarra, misteriosa —
aduarelas de Utamaru, sinteses de crisantemos. E
sinteses porque a japoneza é toda sintetica, como a
sua arte. Se ela tem a linha exotica, a eledancia ex-
travadante, o ar eni¢gmatico do crisantemo, néo tem o
seu brou-ha-ha de folhas. A mulher japoneza é, por
isso, um crisantemo sintetico. T D

Eu o pensava olhando, ocidentalmente, para ma-
demoiselle Teiko Kivva, —a japoneza que a com-
panhia do teatro de S. Carlos trouxera expressamente
para interpretar, com toda a cor e toda a alma, a
Madame Bulterjly, a encantada opera de opiados
ritmos e misteriosa draca. 3

Mas a mademoiselle Teiko Kivva faltava o de-
cor japonez — sem o qual uma japonesa perde metade
da nacionalidade. Ndo havia esteiras doceis, nem
bibelots marfineos, nem biombos de laca. Era num
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%uarto_do FHotel-pensao, da rua do Alecrim. Meu
eus! Toda a alma enigmatica e bruxoleante do Ja-
pao, numa pensdo de familia. O Japdo hospede, o
Japdo comensal, o Japdo num quarto aludgado!

Com o seu sorriso triste, um sorriso que se podia
chamar bem amarelo, mademoiselle %eiko ivva
fez-mo notar, apontando-me as paredes do quarto,
iue eram, na verdade, tudo quanto ha de mais—rua do

lecrim.

Dentro em pouco, porém, o ambiente ia tomar cor
e caracter, a decoracdo ia adornar-se duma japon-
nerie movel e viva. E' que Teiko Kivva tem uma
irmd. Uma irmd, cujos passos comprimidos eu ouvia
ja no corredor e que mademoiselle Teiko Kivva—pen-
sava eu— trazia consido, como seu decdr, como as
companhias em fournée trazem o scenario. ..

as quando o crefone do reposteiro se levantou,
em vez do Japdo, numa cabeca de mulher, eu vi, eu
recebi, em cheio, uma revoada de cabelo loiro. E
mademoiselle Crisantéme (chamemos-lhe assim, visto
que eu nao lhe fixei o nome) entrou, fina, flebil, flu-
va, inteiramente, caprichosamente traduzida para
indlés. Chamemos-lhe, por isso, antes—miss. Miss, por
sér loira, de um loirode tabaco egdipcio; crisantemo,
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porque é o nome de todas as japonezas cujo nome
ignoramos, desde que foi o daquela japoneza que
. para Loti néo passou de uma rosa de Malherbe.

O shack-hand que trocdmos foi perfeitamente
ocidental; ela foi, talvez, um bocadinho ocidental de
mais; eu, talvez, um pouco japonez.

Miss Crisantemo, afastou-se, reledou-se para o
seu papel de pano de fundo da irma. Mademoiselle
Teiko Khiva esperou, pacientemente, que a interro-
dasse, em francés, naquele francés convencional que
é a ferra de ninguem de todo o mundo.

Fiz-lhe as perduntas sacramentais. N#o lhe per-
duntei a idade, que ndo se pergunta a ninguem, do
sexo feminino,—mesmo quasi antipoda. Mas Made-
moiselle Teiko Khiva estd na idade de oiro das
mulheres, 2 deliciosa menor idade em que elas dese-
jariam ficar toda a vida. Tem 19 anos. Disse-me que
nasceu em Yokohama,—um vago ponto entre bam-
biis, na minha imaginacéo.

Mademoiselle fala francés, ingdlés e o italiano das
operas. Deve ser culta e viajada, dentro dos seus
19 anos. E'. Esteve em Italia, é claro, na Mildo dos
cantores. Mas visitou tambem a America, a Franca,
a Alemanha, a Holanda. E' uma japoneza muito acos-
tumada a ser estrandeira. '

Mas havia uma perdunta que me andava a bailar
na curiosidade. Como ¢ que Teiko Khiwa se lem-
brara de ser cantora? Como é que no Japdo pode
nascer a ansia cosmopolita e civilisada de cantar,
correr mundo, fazer opera—na arte e na vida?

Teiko Khiwa explicou-me—que a vocacio. Es-
tudou em Tokio. Foi depois para Mildo, onde o maes-
tro Vittorio Guy — & assims ndo é, Mademoiselle P—

encantado com a sua voz e a sua japonnerie se lem-
brou de a trazer a Portudal, a fazer a Butterfly.

Mademoiselle Teiko Kivva estreou-se em Portu-
gal. Portugal ficard, na sua memoria, como o seu pri-
meiro teatro, a sua primitiva ribalta. \

E' claro que ela dosta imenso de Portugal, e estd
encantada com o nosso publico. Estd, especial-
{nente, encantada com as atencdes dos jornalis-

as.

Que vai fazer, depois, da sua estreia, Mademoi-
selle Teiko Kivva? Vai ao Porto, cantar a Buiterfly.
Depois, redressa a Mildo, a estudar, a estudar ainda,
a estudar mais. j

E potico mais, do misterio oriental de suabdeca, para
a minha curiosidade ocidental, ela teria que dizer, —
se Miss Crisantéme, néo interviesse, curiosamente,
a pupila dzul lucilante, a cabeleira numa aureola ne-
voenta, a falar—a falar de Portugdal, a falar do
Japéo.

Miss Crisantéme ¢ muito culta e muito interes-
sante. Quando Ihe falei em Arte —a Arte subtil dos
velhos mestres japoneses, que os Goncourt nos reve-
laram — foi-me buscar uma imensidade de litografias
japonesas, papeis de arroz, irisados, como borbole- °
tas, todo um Jap#o claro e colorido, alacre e discreto,
a0 mesmo tempo,—que é uma aguarela.

O resto da entrevista passou-se na contemplacgéo
religiosa daquelas agduarelas — perfeitas, claras, cris-
talinas, onde todo um mundo se reduz a sinteses de
Beleza e a paisagem se harmonisa em simetrias es-
beltas, de fazer inveja aos seus deuses obliquos. ..

Aronso pe BRAGANCA




Da esquerda para a direita. No primeiro plano: as sr.** D. Narcisa de Menezes, D. Maria de Carva-
tho, D. Maria José Teles da Si'va, o sr. Conde de Sabugosa e asr.*D. Fernanda de Casfro; no segundo
plano : 0s srs. Antonio de Bourbon, Americo Durao, José Dias Sancho, Manuel Colares Pereira,
José Parreira, Bernardo Marques, Leitdo de Barros, Afonso de Braganga, José Pacheco, Alfredo

Pimenta, Joao Ameal, Antonio Ferro e Antonio de Menezes
(Cliché Salgado)

A lustragao Porfuguesa resli-
sou-se, no sabado passado,
a leitura da pecaemtrés actos,
«Naufragos», original de Fernanda
de Castro, a festejada poetisa das
«Dangas de Roda» e da «Ante-Ma-
nha»... Essa leitura constituiu um
triunfo para Fernanda de Castro. Séio
tres actos fortes, reveladores de um
alto temperamento de escritora tea-
tral. A accdo passa-se no Aldarve,
entre pescadores. A justeza da lin-
guagem, o brilho do dialogdo, o desen-
volver da acgdo, impressionaram to-
da a assistencia que saudou cari-
nhosamente Fernanda de Castro, no
final da leitura. A pega, que vai, cer-
tamente, causar drande sensagdo,
serd representada no teatro Nacional,
na epoca que vem.

Apos a leitura foi servido um chd,
tendo sido assim inauguradas as tar-
des de Arte que a /lustragao Portu-
guesa vai proporcionar aos seus ami-
dos.
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Alvaro de Castro
«Leader» Reconstituinte

Hh deputados que para falar

dritam. O povo tem mau
ouvido : julga que cantam. Por
isso chama aos discursos «cag-
tidas»...

E

O sr. Alvaro de Castro néo
teme debates nem acusagoes:
aparece sempre de cabeca des-
coberta. ..

*»

Jornalistas parlamentares,
quere dizer: os que teem os tra-
balhos for¢cados do Parla-

meinto, ..
.

Gasta-se tanta palavra em S.
Bento que, para falar, € neces-
sdrio pedi-la, em altos berros...

Bartolomeu Severino
Deputado democratico

CRONICA

e

S. BENTO

Um pldgio politico
O braco de José Estevam...

$

Se é de boa politica ter con-
versa para todos, o sr. Anto-
nio Maria da Silva é o primei-
ro politico portugués. . .

*

Depois do presidente do mi-
nisterio falar, & indubitavel
que o sr, Vitorino Guimardes
¢ quem apresenta a mais linda
colecgdo de adjectivos. ..

%

Rajadasdeeloquéncie, apoia-
dos, protestos. Grita se, invo-
ca-se o «redimento». ..

Serd com a guarda republi-
cana? S

Caricaturas de josé Dias Sancho

Correia Barreto
Ministro da Guerra

*

Uma sessdio parlamentar € um
mostrudrio de vozes: mais for-
tes, mais fracas, mais ternas,
mais rudes, —um perfeito or-
feon politico que executaj os
mais dissonantes acordes+sob
a redéncia dosr. dr. Domingos
Pereira. ..

*

No entanto, em S. Bento,
como no teatro, ha cantores que
ndo teem publico assim como
ha outros que estdio em vogda.
O tenor mais teimoso da cAmara
é o sr. Carvalho da Silva. Pode-
se-lhe chamar o segundo cantdr
das glérias nacionais... O pri-
meiro é Camdes.

Jodao Pessanha
Deputado democratico



O Angora ¢ o
hibelot moderno,
um bibelof anima-
do, um pesa-papeis
como alguem jalhe
chamou. O Angdora
estd para a casa
como o regalo es-
td para a mulher:
aquece-a, di-lhe
ternura. dé-lhe vo-
lupia. A /lustragdo
Portuguesa resol-
veu oferecer uma
pagina de Ango-
ras aos seus leito-

i s

res. Quando fal-
tam as fotodrafias
das mulheres, ha
sempre um recurso
nas fotografias dos
datos, embaixado-
res das mulheres
no reino Animal.
Porque ndo se ha-
de fazer um con-
curso da gata mais
linda ? Seria talvez
a unica férma via-
vel de achar a mu-
Iher mais linda, . .



O ELOGIO“DAS HORAS
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CONTINUAQAO )

EZ horas da manhi... A Hora cristalina, a
hora metalica, a hora que, na daiola do
mostrador, pula de minuto para minuto,
no poleiro dos ponteiros, como um rou-
xinol feliz—em trinados repetidos. ..

A Hora branca em que a terra ¢
caiada, endoma-
da, a reluzir, a

Dez horas da manhd; 0s ransparentes
Matizam wmna casa apalagada,

Pelos fardins esfacam-se as nascentes,
E fere a vista, com branduras quenfes,
A larga rua macadamisada.

brilhar peitilho
lustroso onde o |
sol, cravado ao |
meio, lembra um |
alfinete de bri-
Ihantes. . .

*

Abro a jane-
la, tomo o ape-
ritivo da luz, de-
brugo-me. ..

)s meus
olhos desdo-
bram, com indo-
lencia, esse hila-
riante magazine
de caricaturas
que é a minha
rua, a esta ho-

£a.

Acold, a tra-
cos fortes, qua-
si em borrdo, um
policia courteli-
nesco, de bidgo-
des firmes, Hhir-
fos, como um

ancho de cabe-
0 COom as pon-
tas reviradas, a
panga enorme,
tenebrosa —um
carcere ambu-
lante para datu-
nos perigosos...

A’ minha por-
ta o sr. Porteiro,
chefe da Repar-
ticdo do Pata-
mar, dd expe-
diente ao lixo,
despachando-o,
severo e digno,
com @ vassoura
do estilo. ..

De médos nas
ilhardas, creadas
© peixeiras rega-
teiam fazendo

.-.- e ==

o

1

saltitar, nas es-

toiradas canas-
tras dos labios drossos, o peixe meudo das linguas
desaforadas, ..
Passam os cauteleiros, caricaturas fugidias, com
uma ledenda luminosa: A'manha é que anda a rodal
Soldados toscos, mal feitos, infantis—desenhos
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dum principiante —poem nodoas na rua, no seu cotim
de louca esmaltada, onde o0s corpos caem, misera-
veis e sujos, como o rancho nas latas. ..

Naquela escada, al
sapateiro remenddo,

em, encarvoada de treva, um
€ . esfarrapado e velho, com o
proprio corpo a pedir meias ¢gaspeas, curva-se sobre

o trabalho, a dar
4 dar, na atitude
martirisada de
quem passa @
vida sobre uma
bicicleta...
Cansados, in-
dolentes, boce-
jantes, os meus
olhos cerram o
magazine de ca-
ricaturas que é
4 minha rua, a

esta hora... De-
moro ainda, um
pouco, a vista

sobre a capa de
cires berrantes
—uma elegancia
de mulher que se
alonda numa ja-
nela, em frente—
retiro, enfim,
tomado o aperiti-
vo da luz, seden-
to, esfomeado,
na ansia de sair,
de ir para a rua,
saborear a vi-
da...

®

Dez horas da
manhé... A Ho-
rarelidiosa, aho-
ra risonha que
é o toque da si-
neta, a chamar
os fieis, para a
missa quotidia-

na...

Filas de mu-
lheres, livros na
méo, correm A
EscoladeDeus...

Entram no
templo, ajoe.
Iham-se lodo, su-
bmissas, humil-
des, todas elas
de castido,- pe-
rante o Senhor...
Envergonhadas,
timidas, no re-

ceio de encararem os mestres, escondem os olhos
nos missais — os seus olhos de palpebras em petalas,
que se conservam, entre as folhas dos breviarios,
como flores ainda frescas, a perfumé-los...

Na catedra do altar-moér, o sacerdote prelecciona,



ensina Deus, ds almas... Nas paredes da'Escola,
pelos altares do Templo, aqui e ali, perfilam-se figu-
ras doloridas de Santos —mapas de Dor —a exempli-
ficarem a fé...

Em certos dias, a recapitular as liches, algumas
discipulas sdo chamadas 4 pedra, 4s lages do templo,
junto aos confessionarios, a ver o que aprenderam,
se ja sabem, acaso, dizer Deus — de cor. ..

Ao fim da missa, ao fim da aula, as alunas entoam,
em cbro, o rosario das oragdes — taboada religiosa
onde se ensina a somar as almas, a diminuir o orgu-
lho, a multiplicar os corpos, a dividir, em fatias, o
1n0sso péo. ..

Saem as devotas. Pela ruas as colegiais de Deus,
riem, falam, aditam-se, ebrem, novamente, para a
vida, as corolas dos olhos... Sente-se o vinho do pe-
cado a correr, a encher até cima as anforas elan-
cadas dos seus corpos... Deus existe no céu. O ho-
mem, porém, existe na Vida. ..

Dez horas da manh@! Hora cristalina, hora meta-
lita—risada ironica de Satanaz, 4 saida da missa...

Xl

Chacun pénéirait dans sa case,
serrait la main du collégue arrivé
déja, enlevait sa jaguelre, passait
le vieux vétement de travail et s'as-
seyait devant sa table oi des pa-
piers entassés I' attendaient,

Guy pE MAUPASSANT

Onze horas da manhd... A Hora burocratica, a
hora turbulenta do lar...

Nos corredores sucedem-se 0s casos darua...
Creadas em correrias, que se atropelam, como car-
rogas, patrbas que as insultam como carroceiros,
creancas que choram, com satisfagiio, datos que lhes
daratujam a péle, arranhando-as. ..

No quarto de dormir, em frente ao espelho, o
chefe da familia, refoca-se, burila-se... Um esticéo
na dravata,g um cabelo rebelde que se subjuda, a
manga que se escova... Na casa de jantar, o almog¢o
exiguo na vaste mesa, como uma gota de agua no
oceano, alimenta a esperanca de que se ndo dé por
ele... Azafamado, dilidente, na pose da pontualida-
de, o Kaiser do Lar, senta-se & mesa, olha o relodio,
repetidas{'vezes, a findir impaciencia, fita 0s ovos e
o bife, com indignacdo; fulmina-os, encara-os com
arreganho, peda na faca, corta-os, esfacela-os, se-
pulta-os, emfim, na cova dum dente, consumado o
crime. ..

A seu lado, a doce companheira sofre amardos de
boca, faz-se humilde, pequenina, exiagua como aquele
almogo, a ver, tambem, se ele ndo da por ela... Ter-
minado o ritual, o preconceito do almogo, o marido
erdue-se, vai ainda ao quarto, mirar-se ao espelho, a
verificar se estd todo, .. Depde um beijo indiferente
nos labios da mulher — triste codea de pdo para a
sua fome — desce, finalmente as escadas, sobe arua,
ndo olha para traz, certo, entanto, de que ela o es-
preita a Juﬂela. debrugada, pendurada, como um ta-
pete batido. ..

Mal passa a fronteira da sua rua, o pontualissimo
funcionario, abranda o passo, abranda a expressio,
para a espera do carro, um carro especial que lhe
ndo faca doer o corpo, um carro carinhosamente al-
mofadado..,

Chega, emfim, & reparticdo. Espalhados pela se-
cretdria, os papeis dormem... Maternalmente, vol-
ta-os para o outro lado, retira-os do leito duro da
mesa, estende-os no leito fofo das suas mios, onde
lhes prolon’?a o sono, pelo dia féra... Onze horas da
manhd... A Hora burocratica, a Hora da pepelada, a
Hora em que as mulheres lardam os papelotes e os
maridos se entredam aos papeis...

Anronio FERRO

ILusTrRAGOES DE Bernardo Marques
' 207



s primlros ensalos do pessoal militar

Em Santo Amaro, A estagdo guardada
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A praga martd, por ocasido de greve

Uma scamionettay que pods, a todo
o monnto, sor a fragioa. ..

O Carnaval. da Carels A G ,V E
ELE LCC 2

(Clichdés Saldado)
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A ENTREVISTA DA SEMANA

Um retrato inedito de Amelia Rey Colago

.

ASM: Bl [ AZ CRAEY T TCHO LSANGES

QUELA velha casa cor de rosa, em Ribeiro
Sanches!—Entrei 14, na déce inconscien-

cia da primeira in-
fancia, ao colo da
ama;—entrei 14, de-
puis. quando o fio
Rey Colago era para a minha
imaginacdo uma pessoa temi-
vel, porque ndo se podia «fa-
zer barulho» emquanto ele to-
cava; — mais tarde ainda, no
desabrochar da «fatal nedacdo
para o piano» que herdei da
minha mae, cruzei, a tremer,
o seu limiar, na consciencia de
que ndo conheceria nunca os
acidentes de «si menor», travan-
do apenas relagdes, por meu
mal, com os acidentes em que
se me engasgariam os dédos,
no titubear desageitado dos
acordes de Schumann. Pela
primeira vez na minha vida la
entrei o outro dia no cumpri-
mento desta minha missdo de
jornalista «in partibus». ..

Entrevistar Amelia Rey Co-
lagol!...

Quem nos diria a nés que
assim nos veriamos, em face um
do outro, a «falar para a histo-
ria», quando em pequenos, na
fraternal camaradagem das nos-
sas brincadeiras, ela abusava
da sua fradilidade para me ex-
forquir os meus tubos de cana
e a chicara de adua onde eu
migara laboriosamente um sa-
bonete, s6 Eorque as minhas
zbélas de sa

do» atingiam prodigios de cor e de volu-
me de que ela ndo conhecia o sedgredo!...

dizes de mim...

O primeiro slravestiy

—Entdo adora entrevistador, hein? V& 14 o que

—Podes estar descancada
que 86 didgo maravilhas.
Néo trazes papel e lapis?
Queres que t'os va buscar ?
—N#fo. Eu ndo venlio pro-
priamente entrevistar-fe. ..

_ —E' o que quasi sempre
dizem... para depois escreve-
rem o que lhes apetecer...

—Penso fazer isso mesmo.
Se o que me disseres ndo che-
dar para umas colunasinhas de
prosa, invento.

—Hein?!

—E' para me vingdar desse
mau desto de nos fudirem para
o Porto. Tenho raiva ao Por-

(e

—Néo digas isso! O publico
portuense tem sido tdo gentil
para nds!

—Eu bem sei que ¢é uma ci-
dade encantadora; mas que
queres...—Quando é que vocés
voltam ?

—Achas que ja terdo sau-
dades nossas?... Voltamos em
Abril. Em saindo de S. Jodo
damos uma volta pelo paiz.
Descemos a Coimbra. .. Adoro
Coimbra como se 14 livesse
nascido.

—Foi uma festa, a vossa
passnﬁem por l4.

— Uma consoladora festa!
O publico, os emprezarios, —
que foram de uma amabilidade

inexcedivel, —tudo e todos contribuiram para que

passassemos Id horas inesqueciveis. Até os darofos !
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““ouve um que andou toda a tarde atrazZde mim, de
narizito no ar, a apontar-me aos seus minusculos cole-
¢as: —«Aquela é que é a Marianela» — E pareciam
.atisfeitos com a descoberta... 4 )

— Houve uma noite em que o entusiasmo foi deli-
rante.

— Nio poderei esquecé-la! No final da represen-
tacdo os estudantes saltaram para o palco e envol-
veram-nos nas suas capas. Um deles rasgou um pe-
daco da capa e pren-
deu-m'a ao peito com
um alfinete. Trado-o
sempre comigo. E' o
meu talisman, a minha
Gra-Cruz, .

—Foste «adraciada»
pela Mocidade Portu-
duesa, na sua maxima
expressdo intelectual ;
—a Academia de Coim-
bra. E como secundou
o publico esse exu-
berante entusiasmo ?

— Estando por dez
minutos em pé, sem
afrouxar um instante a
sua vibrante ovacio e
fazendo chamadas es-
peciais a Andela Pin-
to, a Antonio Pinheiro,
a todos.

— Angela Pinto e
Antonio Pinheiro tam-
bem entram no Primo
Bazilio ?

— Tambem. Estamos a acabar de o filmar. J4 foi
comprado por uma casa de New-York... Mas o film
vae fazer ao nosso teatro de declamac¢éo um roubo
enorme!

— Qual?

— Antonio Pinheiro vae deixar o teatro, para se
consagrar exclusivamente ao animatografo. A scena
portuguesa perde nele o seu primeiro ensaiador. Quem
vés tu al que se lhe compare ?

— Ninguem, realmente.

— Na Primavera, pensamos orgdanizar-lhe aqui
uma recita de despedida, com uma representacdo
unica da Casa da Boneca.

— Em que teatro?

d-— No Politeama, onde faremos uma curta tempo-
radd.

Nesta altura entrou na sala Robles Monteiro, que,
tendo-se feito substituir na pega em scena, no S.
Jodo, chegou de surpreza a Lisboa encurtando assim
a primeira separacgéo, depois de casado... Demora-
ram-se apenas tres dias em Lisboa.

— Viva! Que tal se vio vocés dando na vossa nova
fase? — Perduntei eu.

— Qual fase?

— De «divorciados oficiais». ..

O primeiro ensaio
da eMarianela»

E ambos riram.

—Vocés riem-se. ..

— Ao vrincipio, aborreceu-me imenso essa bla-
gue. .. Depois. ..

— Chamas-lhe blague... E' favor. Perfidiasinha
muifo bem maquinada, e muito habilmente espalhada
¢ que lhe devias chamar...— Voltando ao Politeama:
— pensam entdo fazer 14 uma temporada. ..

— Sim. Curta. E j& temos teatro para o inverno,
dgracas a Deus.

— Com que pec¢a contam?

— Levaremos «Les Ailes Brisées»... Que linda
peca!

— Ja a conhego... E’ linda!

— Tambem levamos Bras Cadunha, com que se
estreia no teatro o drande escritor Samuel Maia.

—E’ interessante?

_ —Extraordinariamente! Passa-se na Beira Alta.
Ffem uma cor local, uma elevagdo e propriedade de
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linguageni, uma intensidade de acgéio, que fazem
dela uma obra notavel do teatro portugués.

— Fico ansioso por vé-la representada! Sdo tio
raros os bons oridinais portugueses. ..

— Muitos mais poderiam aparecer... nio faltam
aptidoes. Mas hoje em dia, no nosso pais, os autores
precisam de ter o talento de Bernstein e a enerdia
de Napoledo, ..

— Como assim?

—O talento de Ber-
nstein, porque a mais
pequenina falha lhes é
apontada como um cri-
me. .. A enerdiade Na-
poledo porque em deral
sdo tais e tantas as
lutas que teem de sus-
tentar para impor o seu
trabalho, que demanda
umaenerdiapelomenos
idual & que triunfou em
Austerlitz. ..

—Para niio coine:
caremn por Waterloo. ..
De quem achas que é
a culpa?

—Sdo varios os cul-
pados. ..

—Cita alguns. ..

—Ha-os entre os
proprios auctores. Uns,
por falta de espirito de
camaradadem; outros,
por vaidosas exiden-
cias, excessiveis sobre
tudo neste periodo de crise; outras ainda, por uma
susceptibilidade exaderada, que os leva a conside-
rarem quasi ofensivas quaesquer reparos feitos 4 sua
obra, filhos da sinceridade e da experiencia. ..

—Coutinua a enumerar os culpados. Eu ajudo. ..
Aldumas emprezas. ..

— Algumas emprezas, porque desdenham siste-
maticamente os originaes porfugueses, ou ndo os tra-
tam com o devido carinho. Por vezes o proprio pu-
blico.. .

— Tambem?...

— Tambem. Nem sempre sabe medir o esforco rea-
lisado, e nem sempre é o bastante imparcial para nao
deixar que nele cr?em uma atmosfera de preconceito,
mais facilmente hostil de que favoravel.

— Tens carradas de rasdo. E ninduem te poderia
levar a mal, mesmo que fosses um pouco mais severd,
porque tu e o Robles teem uma auctoridade especial
para falar de originaes portugueses. ..

—Néo comeces com as classicas amabilidades
dos entrevistadores. .. Ou obridas-me a inaugurar um
sorriso de modestia. ..

— Ndo me referi adora ao vosso merito de artistas,
que mal me ficaria exalcar. Aponto um facto. Todos
os originaes que marcam no nosso teatro moderno
tiveram na vossa interpretacio—boa ou md. ndo a
discuto—um factor de triunfo. A Zilda, Os Lobos, En-
fre Giestas. ..

— Essa, creada pelo Robles com a Angela Pinto,
admiravel temperamento de artista. E tambem podes
juntar 4 nossa daleria o Ninho de Aguias, que o Ro-
bles creou com Julieta Simdes, essa encantadora ra-
paridga de quem tanto havia a esperar... Levamos to-
das essas pecgas no Porto. Fazemos reprise delas
sempre que podemos. ..

— J4 vés que nfio era amabilidade... Estdo cita-
dos todos os originaes modernos de real valor, e a
todos ficam ligados, conjunta ou separadamente, os
V0SS08 nomes.

—Sim. Creio que ninguem nos poderd acusar de
néo olharmos com imenso interesse para (08 Nossos
oridinaes.

—E continuaremos sempre fieis & mesma linha de
conducta, embora jd tenha havido quem lhe chamasse
mania,— comentou Robles Monteiro.

Ameliasinha Rey Colago



o0

— O nosso esforgo hade ser sempre orientado no
sentido de incitar quanto em nés couber os auctores
portugueses.

— En que o diga... A tua amisade. ..

—N#o. A minha amisade por ti ndo influiu na
forma por que apreciei a tua peca. Sou muito impar-
cial, Tanto mais que, contigo, poderia usar de uma
franqueza sem rodeios... E o facto de representares
tu proprio a tua peg¢a hade certamente aumentar-lhe
o interesse.

—Tens alguma fé nas minhas faculdades de
actor?...

—Foi comtigo que representei pela primeira vez
num teatro. A «Sandre Gorda», dos Quintero, naquela
recita em que D. Amelia de Burnay de Sande ¢ Cas-
tro representou Papa. No inverno seduinte fizemos
a Nuite d'Octobre, naguela festa inolvidavel em que
a Senhora Condessa de Santar representoua Bisbi-
lioteira. . .

— () facto de ser um suportavel amador niio é ga-
rantia que baste.

o

=

— Pois nio.¥Mas o facto de representares uma
peca tua tem pelo menos o interesse de ser caso vir-
dem, entre nos, que eu me lembre.

—~Se exceptuarmos o meu coleda Gil Vicente. ..

— Compreendes que ndo se podem fazer seguras
previsdes. Vamos a ver. ..

—Vamos a ver...

Quando sai, inda o Sol ia alto. E 14 ao longe, na
barra, estava um desordenado batalhdo de nuvens 4
espera dele,

A claridade outomniga entristeceu-me. E puz-me
a pensar se a minha Chymera nio passara de uma
«bdla de sab#io» da minha fantasia, edual dquelas que
me divertiam em crean¢a... Se o proprio mundo,
tambem irrisado de mil cires e sulcado de mil tons,
tambem fragil e vario, nio passard de uma drande
«bola de sabdio» atirada ao Espaco, por um passa-
tempo infantil, ha muitos milhdes de anos, na meni-
nice longinqua de Jeovah...

Tuwomaz RIBEIRO COLACO

No eamarim
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No cateliers do pintor Matoso da Fonseca. ¥m grupo tirado Cgor ocasido duma festa realisada naquele
«atelier» num dos dias do Carnaval

As creangas dao sempre, nos Carnavais de Lisboa, a unica nota de bom gosto. As fofografias que publicamos
$ao uma prova desta afirmagao

(Clichés Salgado)
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A caravela de Colombo
(fac-simile duma graoura em madeira, de 1493)

MALHEITRO .  [DIASS

A

ERDEU-SE, decididamente, em Portugal, o
culto varonil da Raca. Debrucam-se as aten-
¢Oes sobre os pequenos sucessos ferre-a-
terre da vida de hoje—e esqueceram-se 0s
profundos, os largdos, os iluminados ensina-
mentos da vida antiga. «A Historia da Co-

lonisac#io Portuguesa no Brasil», que a admiravel de-
vogido lusiada de Carlos Malheiro Dias tem conse-
uido realisur, através de todas as canceiras e de
odos os obstaculos, levantando 4 sua volta um es-
forco excepcional e formidavel —«A Historia da Co-
lonisacdio Portuguesa no Brasil» 86 conta, entre nos,
um numero reduzidissimo de assinaturas. Entre a
avalanche de sintomas dolorosos que o Portugal ho-
dierno nos mostra— é este um dos mais tristes, um
dos mais profundamente tristes. E' o sintoma da indi-
ferenca pelo Passado—pelo Passado que ¢é a nossa
Gloria e o nosso apoio. E’ o sintoma da anemia na-
cionalista que corrompe o organisrno actual do pais.
E' o sintoma de um naufragio de orgulhos sagrados—
dos ordulhos sagrados da epopeia.

E' preciso gue se repare essa quebra patriotica —
que se erga de novo, entre nos, o misticismo tradi-
cionalista, Uma das paginas maximas da nossa histo-
ria fulgurante é essa da colonisa¢do do Brasil. Foi
entdo que Portugal, milagrosamente, deu ao mundo
um outro mundo novo. Foi entdo que os horisontes
se alargaram, pela aventura de Pedro Alvares—e
que nés revelamos aos confinentes outro continente,
moco e fertil, trémulo de luz, pletorico de seivas!

Carlos Malheiro Dias, o romancista extraordina-
rio, o grande romancista portugués —tem sido, no Rio
de Janeiro, o Paladino da Racga. A sua divisa resu-
me-se na ledenda heroica e unica: Portugal. A sua
actividade, multiplicada e triunfal —é uma eterna

“HISTORIA DA COLONISACAQO”

série de cruzadas lusiadas, erguendo alto o nosso
nome e a nossa Terra, um fanatismo tenaz pelos nos-
sos troféus, pelos nossos pitorescos, pelas nossas ca-
racteristicas. Além-mar, Carlos Malheiro Dias tem
sido o representante da Alma Portuguesa. E com o
seu vilto consagrado de Artista, Carlos Malheiro
Dias tem conseguido manter uma forte e vibrante
efervescencia portuguesa —Iluminosa de crengas e de
estimulos. Sem ele, quanto teriamos perdido, do
nosso prestigio moral, intelectual e historico! Mesmo
assim, sfio muitos os ataques e muitas as violencias
que visam Portugal no Brasil. Em todo o caso, Ma-
lheiro Dias tem amparado a nossa lenda, tem levan-
tado a nossa messianica e aureolada supremacia. E
adora, num arrojo maior, Malheiro Dias quiz decidi-
damente impOr-nos ao respeito unanime da terra de
Santa Cruz. E Malheiro Dias, para isso, langou om-
bros 4 iniciativa da «Historia da Colonisaciio Portu-
ﬁuesa no Brasil» —e em pouco tenpo, o capital afluia,

colaboracéio seleccionava-se —e 0s primeiros fas-
ciculos da obra monumental apareciam, afirmando
uma vitoria esplendida e heroical

Malheiro Dias quiz, assim, indicar claramente ao
Brazil o que ele deve a Portugal. Pela intengdo, por-
tanto, a sua ideia é alta como um vo. Materialmente,
essa inten¢do surdiu magnificamente expressa, numa
edicdo sumptuosa e estetica, uma edigdo que em
Franca se encheu de aplausos e que no Rio se con-
sagron de sucesso. Em Lisboa, porém, quasi ninguem
conhece, %nsl ninguem procura a «Historia da Colo-
nisacdo». E nds s6 preguntamos a Portugal se ha di-
reito de abandonar assim, de esquecer assim, numa
inconsciencia tragdica, uma ideia que ¢ um dos ulti-
mos gritos portugueses lancado por um dos ultimos
devotos da Raca...
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A rua Nova dos Mercadores. (Reconstituigdo de Roque Gameiro, segundo o «Livro de Horas», de U. Manuel,
reproduzido da Historia da Colonisagdo)
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OS FUNERAIS DO INFANTE D. AFONSO

A bordo do «Vouga». A urna coberta com a bandeira nacional



1

Outro aspecto do transporte da urna
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O cortejo desfilando no Terreiro do Pago
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Em 8. Vicente. Aguardando os restos mortais do Infante
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Chegada a S. Vicente

(Clichés Garcez)
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MEDICAMENTO DE EXITO
NOTAVEL

Na cura da fragueza geral, fragueza ce-
rebral, fraqueza genital, neurastenia, ane-
mia, tuberculose, doengas do coragdo e
pulmées,

afecdes nervosas, SuOres noLurnos, pros-
iragfio fisica, menstruacdes Irregulares,
perdas c¢eminaes, escrofulas, linfalismo,
falla de apetile, palidez, hemorragias, afe-
cOes osseas, raguilismo, digestoes laborio-
sas, prisfio de ventire e fraqueza senil. Ra
pido e energico. Tonleo por excelencia do
sisterna nervoso e muscular, aumenlando
sempre a resislencia & fadiga derivada
do esforco muscular prolongado, guintuplicando as forcas e evilando a pobre-

za ftisiologica, lrad:zindo-se o0 seu efelto por um aumento as peso o das

forcas. As pessoas que habilam nos climas quenies e as que se dedicam ao

esport» teem absoluta necessidade de lazer uso do «Formiols, com o fim de evita-

rems o exgolamento fisico derivado do excesso do clima e do abuso das forcgas.

Este medicamento tem sldo experimentado por varias suwmidades medicas e

' doentes (cono podemos provar) oblendo sempre olimos resuitados. Ndo tem dieta.
‘ A’'venaa em lodas as farmaclas e drogarias. Preco 5300. Correio, até dois frascos,

u-ais 50 cenlavos. Deposito geral: Farmacia Albano, rua da Escola Politecnica, 59,
Lisboa. Deposilarios em Lisboa: Farmacia Barral, rua do Ouro, 123; Estasio, Ro-
¢io, t0; Azevedo, Roclo, 31; Pimentsl & Quintans. rua da Prata. 198. Porio' Farma-
“is Birra. Praca da Liberdade, 124. Coimbra: Farmacia Nazareth, R. Ferreira
Borges, 139, santarem: Farmacla Baslo-, {. da Misericordia, 121. setubal: Farwma-
cia Uliveira,R. da Misericordia,l4. Evora: Farm. Ferro, R. Jodo de Deus, 33. Faro:
Bandeira & C.* rua de Sanlo Antomo, 50. Alrica Ocidental: S. Tomé, José
Pedro da Fonseca, rua General Calheiros. Rengucla: Farmacia Continental

I.oanda: Serra, Annes & Irmfo
' i1 2 nns '
U homem ! ﬂﬁ[ﬂlil i 1 s

E E' consideravel o numero de pes-

: - ! soas que de todo o pais, ilhas, colo-

r'usn . hias e estrangeiro estio requisitando

| matricula no curso de Escrituracdo

Comercial por partidas simples e do-
bradas professado no

Instituto Nacional d2 Ensing
por Gorrespondeacia

{ L. Trindade Coelho, 7, LISBOA

Pecam ja o prospecto do Instituto,
que serd remetido dratuitamente, e
hdo-de reconhecer as enormes van-
tadgens do ensino comercial feito em
Sugs casas.

-

Que em 1920 profeti ou a morte de
MACHADLO SANTOS e outros acon-
tecimentos publicos (leiam o «Diario
de Lisboa¥, do dia 3-11-921), e diz o
vosso passado, presente e futuro, em
amores e casamento, negocios, Vvia-
gens, mudancas de vida, etc., é 0o @ ~
irologo J. Rabestana, que se mudou
para a Rua Pascoal de Melo, 103, 1.9,
frente, Lisboa. Se escrever envie 1:000

i
!

ILUSTRACAO PORTUQUF7A e=ranal

Na Intemperie

FRIO, a chuva, os
ventos, e a humi=-

dade, siao os cau-
sadores de dores rheu-
maticas.

O Linimento Sloan

é o remedio que mais
rapidamente allivia e cu-
ra todas as déres rheu-
maticas, de -abeca, des
hombros, vigidez do pes-
co¢o 2 quadriz. Pene- I
tra mmediatamente 20
iogar Aorido.
nessidade de friccionar,
Yao mancha a pelle,

mem a roupa.

cem ne,

It R =

\Vinde-se em Codas as Pharmacias)

Depositarios exclusivos para For-
iugal e colonias: Walker Bros & C.°
Trav. do Cotovelo, 37, 1.°-Lisboa.
11, R. MOUSINHO DA sit vFiRA —POTrto

Revelado pela mais celebre chiro-
mante e fisionomista da Europa

Madame Brouillard

Diz ¢ passauo e 0 presenie e prediz o faturg,
com veracldade e rapldez: e Incomparavel em
vaticinlos. Pelo estudo que fez das clenclas,
guiromanclas, cronologla e 1lzlologla ¢ pelas
aplicacdes praticas das teorias de Gaill. Lava.
1er, Desbarolles, Lambrose, d’Arpeniligney, ma-
dame Broulllard tem percorride as principaes
cldades da Europa e America, onde fol adml- - \

( M.* VIRGINIA CARTOMANTE-VinENTE

-

)

Judo escizrece no
passado e presente e
rredlz o futoro,

Garsntia a todos os
meus clientes : com-
pleta veracldade na
consulia ou reembolso
do dinhelro,

Consultas todos os
dlas ulels das 12 ds 22
horas e por correspon-
dencla, Envlar 50 cen-
lavos para resposta,

Calpada da Patriar-
cal, n,* 2,1.*,Esq, (Cl-
mo da rua d’Alegrla,
predlo esquina), _/

rada pelos numerosos clientes da mals alta ca-

tegoria, a quem predisse a queda do lmperio e © .

todos os aconlecimenios gue se lhe seguiram. -

Fala portuguez, francez, Inglez, alemao, itallano

a @ hespanhol. D& consultas todos os dlas utels,

é‘;,‘" 'iI:--r manhi a8 7 da tarde em seu gabinete: 43, RUA DO CARMO, 43 tsobre-
e am nn

S T

Vér, quarta-iewra, o

Suplemento ne BODAS & BORDADOS oo ~secuLs-

Prego: 20 cenlavos
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RESTAURANT FORTES

13, RUA NOVA DA TRINDADE, 15
TELEFONE 448 C.

Grandes melhoramentos introduzi-

dos pela nova gerencia, a saber:

SALAO DE JANTAR —E’ este um dos melhores saldes da Capital, pois contém todos
os requisitos modernos, da~do pela sua pintura ligeira e pela
magnifica distribui¢do de luz, uma agradavel sensacdo de ale-
gria aos seus visitantes, tornando-se assim um apreciavei, ponto
de reunido. =

SERVICO DE COSINHA — Preside a este servico um escrupuloso cuidado, satisfazendo
assim os mais exigentes ndo s6 pela qualidade e diversidade de
iguarias, como pela prontiddq com que june lpersonne d'affat-
res deseja ser atendido. '

Almocos e jantares de meza redonda— Escolhido servigo por listaf |
Impoe-se aos forasteiros

CONCERTOS POR UM MAGNIFICO QUARTETO

Vinhos de. todas as qualidades, sendo para notar
a especialidade em POR70O e MADEIRA
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